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NOTIFICATION OF COMMUNICATION

State : Turkey.

Instrument : Convention for the Protection of Human Rights and 
Fundamental Freedoms, opened for signature, in Rome, on 
4 November 1950 (ETS No. 5), as amended by Protocols 
No. 11 and No. 14 (ETS Nos. 155 and 194).

Date of entry into force
of the instrument : 3 September 1953.

Date of entry into force
in respect of Turkey : 18 May 1954.

Communication: ETS No. 005 Res./Decl. Turkey.
(See Annex)

Date of effect
of the communication : 29 August 2016.

Notification made in accordance with Article 59 of the Convention. 

Copy to all member States.
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ETS/STE No. 5
CONVENTION FOR THE PROTECTION OF HUMAN RIGHTS

AND FUNDAMENTAL FREEDOMS

opened for signature, in Rome, on 4 November 1950

CONVENTION DE SAUVEGARDE DES DROITS DE L'HOMME
ET DES LIBERTÉS FONDAMENTALES

ouverte à la signature, à Rome, le 4 novembre 1950
_________________

Reservations and Declarations
Réserves et Déclarations

TURKEY

Communication transmitted by the Permanent Representative of Turkey and registered by the 
Secretariat General on 29 August 2016 - Or. Engl.

In reference to my previous letters dated 21 July 2016, 28 July 2016, 2 August 2016 and 5 August 
2016, and pursuant to Article 15 of the Convention for the Protection of Human Rights and 
Fundamental Freedoms, I am transmitting at annex the English translation of the relevant parts of the 
Decrees with Force of Law Nos. 670 and 671, dated 17 August 2016, on measures to be taken under 
the state of emergency. I am also attaching brief information notes on the Decrees. 

Decree With Force of Law No. 670 (PDF version),
Information notes on Decree No. 670 (PDF version),
Decree With Force of Law No. 671 (PDF version),
Information notes on Decree No. 671 (PDF version).

TURQUIE

Communication transmise par le Représentant Permanent de la Turquie et enregistrée auprès 
du Secrétariat Général le 29 août 2016 - Or. angl.

Je souhaite me référer à mes précédentes lettres des 21 juillet 2016, 28 juillet 2016, 2 août 2016 et 
5 août 2016 et, conformément à l’article 15 de la Convention de sauvegarde des Droits de l'Homme et 
des Libertés fondamentales, je vous transmets en annexe la traduction en langue anglaise des parties 
pertinentes des Décrets ayant force de Loi nos 670 et 671, du 17 août 2016 concernant les mesures à 
prendre dans le cadre de l’état d’urgence. Je joins également de brèves notes d’information sur les 
Décrets.

Decree With Force of Law No. 670 (version PDF, anglais uniquement),
Information notes on Decree No. 670 (version PDF, anglais uniquement),
Decree With Force of Law No. 671 (version PDF, anglais uniquement),
Information notes on Decree No. 671 (version PDF, anglais uniquement).
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